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N-TRON

THE INDUSTRIAL NETWORK COMPANY

702W & 702M12-W Ethernet Industrial Guia de instalacion de dispositivo inalambrico

N-TRON

702M12-W @

Y
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El conmutador Ethernet industrial 782 de NTRON ofrece un rendimiento supremo y es facil de utilizar.
Es ideal para conectar dispositivos inalambricos a una red cableada y la conexion de dos retddasone
entre si, donde los cables no son posiblgsacticosque se han instalado.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO WIRELESS CUMPLIMIENTO

A Cumplimiento total c¢on ACumplimientodenormas|EEE 802.11a
A Un Puerto 4/ 100 Bas e ACumplimientocon|EEE 802.11b

A Tres antenas para 3x3 ACumplimentoconl|EEE 802.11g

A Especi fitoraoextendidass de e n ACumplimiento con IEEE 802.11n draft
A Detecci-n Autom8tica d

MDIX

A Ofrece un protocol o r §
A Tecnolog2a Store & For
A Robusto Riel Din recin
montaje para M12

version, el equipo de montaje desge disponible)

A Entradas de al i MewiChec i
A Completo SNMP

A Navega c i-View Vigilanbia y N

A 1 P65 clasificado para
de baja presion de

agua desde cualquier direccién (version M12)

A | P 6fiBadapara la proteccion contra chorros de
alta presion de
agua desde cualquier direccién (version M12) U
A 1 P67 clasificado para mCE(:@L us
temporalen el agua (la version M12
P gua : LISTED
65SN
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Copyright, © NTron Corp., 2009
820 S. University Blvd., Suite 4E
Mobile, AL 36609 USA

Todoslos derechos reservados. Esta prohibida la reproduccién, adaptacion o traduccion de este materia
el previo permiso escrito de-Non Corp., excepto cuando lo permitan las leyes de copyright.

Ethernet es una marca registrada de Xerox CorporationosTosd otros nombres de productos, nombres de
empresas, logotipos u otras designaciones mencionadas en este documento son marcas registradas
respectivos propietarios.

La informacion incluida en este documento esta sujeta a cambios sin previoNwison Corp. no ofrece
ningun tipo de garantia con respecto a este material, incluidas, entre otras, las garantias implicitas
comercializacidon o aptitud para un propésito en particular. En ningin ca3onNCorp. se hace
responsable por dafios inadales, especiales, indirectos o derivados en los que se incluyen, entre otro
pérdidas surgidas por errores u omisiones en este manual o en la informacién que éste contiene.

Advertencia

Un técnico bien capacitado es necesario para establecer umalgedbrica de forma segura. No realice
ningun servicio en la unidad a menos que esté capacitado para ello.

No sustituya piezas no autorizadas ni realice modificaciones no autorizadas a la unidad.
No opere la unidad sin la tapa superior ya que puedewrgaaligro de descarga eléctrica o incendio.
No bloquee los orificios de ventilacion en los laterales y en la parte superior de la unidad.

No opere el equipo en presencia de gases o emanaciones inflamables. Operar el equipo eléctrico en
condiciores representa un peligro de seguridad absoluto.

No opere el equipo de una manera no especificada en este manual.
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA: Si el equipo se utiliza de una manera no especificada-{oomNCorp., la proteccion
proporcionada por el equipo se veria afectada.

Informacion de contacto

N-Tron Corp.

820 South University Blvd.

Suite 4E

Mobile, AL 36609

TEL: (251) 3422164

FAX: (251) 3426353

SITIO WEB: www.n-tron.com

CORREO ELECTRONICON-TRON_Support@iiron.com

SEGURIDAD DEL ENTORNO

ADVERTENCIA: Desconecte la corriente y dejar enfriar 5 minutos antes de tocarlo.

ADVERTENCIA: Peligro de explosion: no geonecte la unidad mientras el circuito esté activado a menos
gue esté seguro de que el area no es peligrosa.

SEGURIDAD ELECTRICA

Necesita utilizarse con el suministro de energia industrial de clase 2 listado por UL.

ADVERTENCIA: Desconecteleable de corriente antes de quitar la tapa superior.

ADVERTENCIA: No opere la unidad si se ha quitado alguna tapa.

ADVERTENCIA : A tierra correctamente la unidad antes de conectar cualquier otra cosa a la unidad. Las
unidades no debidamente conectadieraa puede resultar en un riesgo para la seguridad y podria ser
peligroso y puede anular la garantia. Vea la seccién técnica de puesta a tierra de este manual de usuario
manera apropiada para la unidad.

ADVERTENCIA: No trabaje sobre el equipo o lasbtes cuando haya relampagos.

ADVERTENCIA: No realice ningun servicio en la unidad a menos que esté capacitado para ello.
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ADVERTENCIA: No bloquee los orificios de ventilacion.

ADVERTENCIA: Controle la polaridad correcta de voltaje de CC antes de inktsleables de entrada de
corriente. Invertir la polaridad de voltaje puede causar dafios permanentes en la unidad y anular la garar

ADVERTENCIA: El cuerpo humano debe tener por lo menos 20 cm de estos dispositivos inalambricos
durante la operacion.
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Por favor, asegurese de que el paquete-@ieoN Dispositivo Inalambrico contiene los siguientes
elementos:

1. Dispositivo inalambrico 702V o W-702M12

2. Tres Antenas

3. CD del producto

Pongase en contacto con el transportista si alguno de los elementzgiasia
Instalacion

Lea la siguiente advertencia antes de comenzar la instalacion:

ADVERTENCIA

Nunca instale o trabaje sobre el equipamiento eléctrico o el cableado cuando haya relampagos. Nunca
conecte o desconecte la corriente en presencia de gakgrosos.

La sustitucion de componentes puede afectar la idoneidad para la Divisién 2.

Instale siempre las antenas con un rayo adecuada y proteccién contra sobretensiones.

Para IEEE 802.11b/g, las antenas de 2,4 GHz se necesitan. Para IEEE, 8@ZZlantenas se necesitan.
Desconecte el cable de corriente antes de quitar cualquier panel de proteccién.

DESEMPACADO

Quite todo el equipamiento del embalaje y guarde el embalaje en un lugar seguro. Presente cualquier
reclamo por dafios al transpsta.

LIMPIEZA

Limpie anicamente con un pafio himedo.
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Proteccion contra el ingreso IP67

La clasificacion de los grados de proteccion proporcionados por los recintos se define por la norma IEC
60529. Cada calificacion es definida por pruebas espexif

El nimero IP se compone de dos nameros, el primero se refiere a la proteccion contra objetos solidos y
segundo contra liquidos. Cuanto mayor sea el numero, mejor sera el dispositivo esta protegido contra el
contacto con partes moviles y lamaia de las diversas formas perjudiciales de la humedad.

1" Proteccién contra la entrada de sélidos 2% Proteccidn contra la penetracion de liquidos
IP IP

0 Sin proteccion 0 Sin proteccion

1 Protegido contra objetos sélidos mas de 50 mm po] 1 Protegido contra la caida vertical de gotas de agu

ejemplo las manos, herramientas de gran tamafio.

2 Protegido contra objetos solidos superiores a 12mr, 2 Proteccién contra aerosoles directa de agusdta

por ejemplo, las manos, herramientas de gran tam 15° de la vertical.

3 Protegido contra objetos sélidos por ejemplo, sobr¢ 3 Proteccidn contra aerosoles directa de agua de ha

alambre de 2,5 mm, herramientas pequefas. 60 ° de la vertical.

4 Protegido contra objetos sélidos mas de 1,0 mmpq 4 Protegido contra salpicaduras de agua desde

ejemplo, los alambres. cualquier direccion. entrada limitada permitida.

5 Proteccién limitada contra la entrada de polvo (sin 5 Protegido contra chorros a presion bajo el agua

depositos perjudiciales) desck cualquier direccién. entrada limitada
permitida.

6 Totalmente protegido contra la entrada de polvo. 6 Protegido contra chorros de alta presion de agua
desde cualquier direccion. entrada limitada
permitida.

7 Protegido contra inmersion temporate 15cm a
1m.

8 Protegido contra largos periodos de inmersion baj
presion.

El 702M12W Industrial dispositivo inalambrico esta completamente protegido contra el polvo y se
mantendra cerrado cuando esta sumergido en agua hasta una profundidetrdepdr 1 hora en todos los
puert an correctamente acoplado o sellados.

Esto sella IP67 tapa de los puertos LAN si no se utiliza para protegerlos de la suciedad, agt

aceite o cualquier otro contaminante que pueda haber en las proximidadesate!l apa

p— Esto sella IP67 tapa de la antena si no se utiliza puertos para protegerlos de la suciedad, ag
aceite o cualquier otro contaminante que pueda haber en las proximidades del aparato.

Esto sella la tapa IP67 frente al puerto de alimentacido se utiliza para protegerla de la
suciedad, agua, aceite o cualquier otro contaminante que pueda haber en las proximidades
aparato.
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MONTAJE DEL RIEL DIN de 702 -W

Instale la unidad en un riel DIN estandar de 35 mm. Ubique la unidad/#ando bmenos 3" de
espacio horizontal para el radio de curva del cable de cobre.

i

MONTAJE DEL RIEL DIN

Para instalar la unidad al riel DIN de 35 m
cologue el borde superior del soporte de mor
gue se incluye en la parte trasera de la un
conta el riel DIN en un angulo hacia arriba.

continuacion, gire la unidad hacia abajo y he
atras contra el Riel DIN hasta que encaje el
lugar. Es posible que necesite ajustar el an
de las antenas dependiendo de la cantida
espacio libre dispnible.

Para retirar la unidad de montaje vertical de
mm Riel DIN, cuidadosamente aplique pres
hacia abajo en la unidad. A continuacion, gir
unidad hacia arriba y lejos de 35mm Riel DIN
levante para su eliminacion.

(Revisado e201011-15)

*

Estante de 19" de montag¢ universal

La mayoria de los productos-Nr o n E
disefiados para ser montados en rieles
estandar industriales de 35 mm. No obstante
montaje en riel DIN puede no ser apropiado [
todas las aplicaciones. Nuestra estante de mo
universal opcional (P/N: URMK) Se puede
utilizar para montar el 76@/ con la norma 19'
estantes como una opcion.
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702M122W MONTAJE EN MAMPARO

Las siguientes son las dimensiones mecanicas Yy taladrar el agujero colocaciones a considerar al montar
702M12W Cormutadores Ethernet Industrial:

o

©

( DIA. = 0.140" DIA. = 0.201"
4><\Q /6><

—o d o o

702M12-W Back Plate
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ESTANTE POLO 702M12-W MONTAJE

El 702M12W se puede montar en un polo con 702M12 EstanleoN Polo (P / N: 702M1PK).

6x Apriete los tornillos de 182 hasta que
las arandelas de bloqueo totalmente divic
comprimir (todas las instalacione

(Revisado e201011-15)

Soporte de orientacion para pequefios (1" [25 mm] de
didmetro.) tubo

2x Apriete lospernos utilizando-B libraspie de torques
[9.49-10.85 Nm] (todas las instalaciones de tuberias)

2x Apretar las tuercas con-1Q libraspie de torques
[13.5614.91 Nm] (todas las instalaciones)

4x Apriete los pernos 0.2520 con 1611 libraspie ce

torques
[13.5614.91 Nm] (todas las instalaciones)

Soporte para la orientacién de mayor tamafio (hasta 3" |
mm)] de didmetro.) tubo
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PANEL DELANTERO
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& — rapto ENABED

{ l)) DT

- N- RO

702-W

De arriba a abajo (M12 solamente):

@

=
’.'..<“-<:1-® zZ>»r

® F

Puertos RJ45
(Revisado e201011-15)

A\ A"‘”rs:
N-IRON

702M12-W ¥

A=

702M12-W ¥

Autodeteccion de 10/100 Ba3& Conexiones con PoE apoyo
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Corriente Puerto

Diodos emisores de luzZLED): La siguiente tabla describe los modos de operacion:

Se enciende el LED cuando la unidad recibe corriente

LED Color Descripcion
N VERDE Buena sefial (definido por el usuario)
:_ NARANJA | Mala sefial (definido por el usuario)
= ROJO Mala sefal (definido por el usuario)
: VERDE La interfazde radio est& activo
Radio
habilitado APAGADO | La interfaz de la radio se apagara
VERDE LAN Enlace esta presente
LNK/ACT
INTERMITE | Los datos son activos en los puertos
NTE
APAGADO | No Enlace esta presente en el puerto LAN
VERDE El poder es aplicada
PWR
APAGADO | No hay energia se aplica

(Revisado e201011-15)
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SUMINISTRO DE CORRIENTE (702-W vista lateral)

\/z' V2+ V1' V1+

e Desatornille y quite el enchufe de entrada de voltaje de CC del cabezal de entrada de corriente.
e Instale los cables de corriente de CC en el enchufe (controlando la polaridad).

e Corecte el enchufe de entrada de voltaje nuevamente en el cabezal de entrada de corriente.

e El par de apriete para el enchufe de corriente del bloque termina0¢gs /0,368 Ib/pie.

e Compruebe que el LED de encendido se mantenga iluminado (VERDE).

Notas:
e Solo debe conectarse 1 suministro de energia a la corriente para una operacion minima. Para
operacion de alimentacion redundante, las entraggsWw deben conectarse a fuentes de voltaje de
CC separadas. Este dispositivo recibe corriente desafubates de manera simultdnea. Utilice un
cable de calibre 288 para conectar al suministro de energia.
e El puerto LAN soporta Corriente encima de Ethernet y puede ser utilizado de forma redundante c
la entrada de corriente antes mencionados.

Suministos de energia de CC de 24 V recomendados, similare3iamné P/NNTPS-24-1.3:

e Entrada CA 115/230V e Energia72 W

e Salida CC 248V e Para montaje en riel DIN de 35 mm

e Corriente de salida1l,3Aa24V e Dimensiones45 X 75 X 91 mm
1,0Aa28V
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APLICACION DE ENERGIA (702M12 -W)

El M12 A conector de alimentacion codificados que se teclea, donde se encuentra la conexion
correspondiente de la suministro de energia se acepta sélo cuando los extremgshmatita se
alinean correctamente.

Compruebe que el LED de encendido se mantenga iluminado (VERDE).

Notas:

Solo debe conectarse 1 suministro de energia a la corriente para una operacion minima. Para
operacion de alimentacién redundante, las erdgradg V, deben conectarse a fuentes de voltaje de
CC separadas. Este dispositivo recibe corriente de ambas fuentes de manera simultanea. Utilice
cable de calibre 188 para conectar al suministro de energia.

El puerto LAN soporta Corriente encima Ethernet y puede ser utilizado de forma redundante con
la entrada de corriente antes mencionados.

Suministros de energia de 24V CC recomendados, similare$ran'é P/NNTPS-24-1.3: (NOTA: No es
apropiado para su uso con modelos M12, POE, y HV.)

e Entrada CA 115/230 V e Energia72 W

e Salida CC 2428V e Para montaje en riel DIN de 35 mm

e Corriente de salidal1l,3Aaz24V e Dimensiones: 45 X 75 X 91 mm
1,0Aa28V
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Conexion de la unidad

Para los puertos 10/100 BaE¥, conecte urcable de par trenzado categoria 5E al conector RJ45. Conecte
el otro extremo a la estacion mas lejana. Compruebe que los LED LNK/ACT se iluminen una ve
completada la conexion. Utilice un cable cruzado o de conexion directa de categoria 5E estantar con
longitud minima de un metro y una
longitud maxima de 100 metros.

[/
N-Tron recomienda utilizar cables deﬁ
categoria 5E prefabricados para asegurar
el mejor rendimiento. Si esto no es
posible y los usuarios deben realizar su
propia terminacion en los gemos de los
cables de categoria 5E, se debe utilizar
uno de los dos estandares codificados por
colores que se muestran a la derecha. Si el
usuario no sigue uno de estos dos
estandares de codigo de color, el

rendimiento y la distancia maxima del EIA 568A EIA 568B
cable sereduciran significativamente y

puede que el conmutador no logre

establecer un enlace.

L L L
— —| T
m m fos)
<C <C <C
S S S
[ (] (03
(Yo} Yo} 9]
— = =
<C <C <C
S S S

CAT5e CABLE

ESPECIFICACIONES DE ENGARZADO DEL CONECTOR RJ45

Consulte la siguiente ilustracion para ver las especificaciones del cable de categoria 5:

0.232'+0.005—
[6.89£0.127]
I

— 0.237"+0.005
[6.02+0.13]

CAT5e CABLE

EIA 568B

0
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